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NOTICIAS Y COMENTARIOS

EL SIGNIFICADO DE «ALCARRIA»
EN LAS RELACIONES TOPOGRAFICAS DE FELIPE II

Se ha discutido mucho el origen y significado de la palabra Alcarria,
pero la cuestién no se ha esclarecido de forma definitiva, como sefiala el
excelente resumen de Corominas en su Diccionario Etimologico (t. I, p.
98). Detalla primero la definicién de la Academia como terreno alto,
luego la relacién con «alqueria», después el prerromano carri, roca, por
el terreno pedregoso, y finalmente recoge la cita de Madoz, quien sigue
extensamente al P. Flérez y se refiere a los olcades; segun éste, el
territorio de la Alcarria seria la vieja Olcadia de los autores clasicos.
Asi, Madoz indica que «el nombre actual de este terr. es de origen arabe
y se interpreta Alqueria. Los ant. la llamaron Olcadia... a los arabes se
debe la conversién de su nombre particular Alcadia en Alcarria».! La
situacién de los olcades en la Alcarria, o hasta el Jucar por el S, es
aceptada por autores modernos, como sefala Taracena.?

En definitiva, para Corominas, las otras interpretaciones «deberan
abandonarse si se confirma, como parece, la opinién del P. Flérez de que
Alcarria viene de Olcadia, nombre latino del territorio»; por pronun-
ciacién drabe se altera en Alcaria y luego Alcarria, «no es imposible que
de nombre propio pasara a apelativo». Finalmente sefiala el salmantino
«garria», prado llano sin arboles y, secundariamente, oveja rezagada
porque se queda por las garrias; se puede comparar con «acarrarse»,
sestear las ovejas, generalmente a la sombra de rocas.

No podemos nosotros entrar en estos complejos problemas, sélo
queremos indicar, al hilo de otros trabajos sobre las «Relaciones Topo-
graficas de Felipe II», la presencia en éstas de dos acepciones de tal
palabra muy claras, la de comarca y la de pequeiio poblado o alqueria;
otra es muy dudosa, la de terreno alto.

1" Diccionario geogrdfico-histérico-estadistico de Espana, t.1, pp. 419y 12, p. 29.

2 B. TARACENA, p. 215: «Los pueblos celtibéricos», pp. 195-299 en Historia de Espa-
Aia, dir. por R. Menéndez Pidal, I. Esparnia Prerromana, vol. 3.2, Madrid, 1954.
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Comarca

Como es sabido, en la Memoria enviada a los pueblos para las
Relaciones la pregunta 4.2 del cuestionario de 1575 o la 5.2 del de 1578,
se refiere al reino en que se halla el pueblo (Castilla, Le6n, Galicia,
Toledo, etc.) «y en que provincia, o comarca dellos, como serian en tierra
de Campos, Rioja, Alcarria, La Mancha y las demas», como ya seiial6
Caballero en 1866.% En los pueblos alcarrefios la percepcién popular de
su comarca estaba, sin duda, muy arraigada; ademas seria facilitada la
respuesta por el mismo ejemplo de la pregunta. El resultado es que
muchos pueblos contestan acertadamente, casi todos los de la comarca
de los cuales se conservan relaciones; sélo faltan en el NE.* En general
la comarca se indica en masculino, «el Alcarria», y en muchos casos se
especifica que el pueblo se encuentra en el comienzo, en medio o en el
fin de la comarca; en otros, en situacién intermedia, por ejemplo entre
Alcarria y Campo de Guadalajara, lo que hoy llamamos «Campiiia del
Henares», como la misma ciudad de Guadalajara o las pré6ximas locali-
dades de Iriépal y Chiloeches.

Asi es posible trazar con exactitud, salvo en el NE por falta de
relaciones, los limites de la Alcarria, segun se concibe en aquella época,
en el SW de la actual provincia y prolongada por algunos pueblos hoy
madrilefios. En cambio no se continia por Cuenca, la después llamada
Alcarria conquense se consideraba entonces como Tierra de Huete,
segin hemos detallado en otros trabajos.’

Tal acepcién como nombre propio de comarca es la fundamental en
las Relaciones y de gran importancia respecto a las concepciones geo-
graficas de la época y la percepcién popular, como en toda Castilla la
Nueva.

3 F. CasaLLERO: Discursos pronunciados en la recepcién publica en la Real Acade-

mia de la Historia, Madrid, 1866.

* GaRciA Y Lorez, Juan Catalina y Pirez ViLLamiL, Manuel: «Relaciones To afi-
cas de Es?aﬁa. Relaciones de pueblos que pertenecen hoy a la provincia de Guadalajarans,
Memorial Histérico Espaniol, 1905-1915, t. XLI-III y XLV-VII.

8 Loprkz GoMEz, . y Lorkz GoMmez, A.: «Las comarcas madrilefias segiin las Relacio-
nes Topogréficas de Felipe I, Primeras Jornadas de Historia de Cartografla, Madrid,
1989. Id. 1d.: «Las comarcas de Guadalajara y Cuenca segiin las Relaciones Topografi-
cas de Felipe II» (en prensa).
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Altiplanicie

Para bastantes autores la denominacién comarcal procede de un
hecho fisico: 1a forma general de altiplanicie, con las calizas pontienses
arriba cortada por los valles de los rios abiertos en las arcillas
infrayacentes. Asi el Diccionario de la Real Academia, sin indicar eti-
mologia, define el sustantivo femenino alcarria como «terreno alto y,
por lo comun, raso y de poca hierba» (ed. 1984, I, p. 426). Figura este
significado ya en la edici6én de 1884, pero no aparece todavia en el
Diccionario de Covarrubias ni en el de Autoridades. Corominas (loc. cit.)
sospecha que no tiene otra base que una interpretacién del nombre
propio de la Alcarria; los dos textos citados por Menéndez Pidal, con
Alcarrias en plural, se refiern a la comarca y no prueban que fuese
apelativo.

El significado de altiplanicie es defendido por Juan Catalina Garcia
y L6pez en su edicién de las Relaciones de Guadalajara. La de Cogolludo
incluye en su jurisdiccién varios «lugares» y «el Alcarria la Cueva y el
Robledo», nicleos hoy despoblados; dicho autor, en nota, indica: «a mi
modo de ver Alcarria quiere decir lugar alto y quizds también ancho y
llano, por Alcarriaentendian los declarantes la parte alta y relativamente
llana donde estaban Robledo y la Cueva».® Sin embargo no se hallaban
en tierras del mioceno alcarreiio de tales caracteres, sino en la 4spera
vertiente de la sierra Gorda, en terreno silurico, en el borde de la
Serrania de Atienza, al N de J6car; el primero se despobl6 a finales del
XIX o comienzos del xx, el otroen la década de los 30, como precisamos en
otro trabajo.” Por tanto, aqui conviene més la acepci6én de poblado
pequeiio, como se indica después.

En otro lugar, en Irueste, Garcia y Lopez reafirma en nota su
opinién de que la Alcarria es la parte elevada y ese es su significado; en
este caso con mas razén. En la respuesta 4.2 se utiliza la palabra en
sentido comarcal genérico, sefialando que estd «en la provincia del
Alcarria, casi en el medio de ella»; pero después, en la 17.2 sobre el
terreno, se dice que «la Vega es algo templada, y los llanos de la Alcarria

¢ Garcia y Lorez, op. cit., XLII, p. 7.

T Loprz GOMEZ, A.: «La vivienda rura]g' los pueblos en la Serranfa de Atienza»,
Estudios Geogrdficos, 1966, nim. 104, p. 400, nota 22.
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son frios»,® lo cual indica percepcién exacta de formas distintas de
relieve y de topoclima.

Dantin Cereceda también le confiere sentido geomorfolégico, distin-
guiendo en la comarca dos formas de relieve: «el pdramo o alcarria y el
valle de erosién. Los paramos o alcarrias son altas mesetas» que rema-
tan las calizas pontienses: asi recuerda el pasaje cidiano, camino del
destierro, cuando Henares arriba «Trocen las alcarrias e ivan adelant».®

En las Relaciones, los muy numerosos pueblos que en la pregunta
4.2 0 5.2 se adscriben a esa comarca, al referirse después a los caracteres
del terreno en la 17." y 19.%, en ocasiones vuelven a decir que estdn en
Alcarria y no en Sierra o Serrania, como se contiene en la pregunta, lo
que indica alli percepcién del relieve; sefialan cémo es el terreno, a
veces de forma confusa, si el pueblo estéd en pleno paramo es frecuente
decir que la tierra es llana, o bien que hay valles o cuestas; que es tierra
alta y fria, pero otras veces templada y en bastantes sitios rasa. Se
explica que el nombre de Campo se debe a la llanura, pero en Alcarria
no hay indicacién terminante de un significado propio, sino de situacién
elevada respecto a aquél, salvo una mencién dudosa.

Asi, en Chiloeches se dice que «participa de partes de abajo campo
parte de arriba Alcarria». Mucho mas extensa y precisa es la cita de
Guadalajara situada «en medio de Alcarria y Campo»,'® a poniente pasa
el Henares «donde dicen el Campo (llamase esta parte el campo por la
llanura y espacio grande que en el ay»); ambos son de buena calidad ya
que «participa del mejor campo y de la mejor alcarria que deve de haver
en el Reyno». Después se precisa més, con una doble percepcién ex-
traordinaria, por un lado del significado comarcal geografico de los
nombres, por encima de aspectos jurisdiccionales; por otro la diferencia
de terreno; en la respuesta 23.* se lee: «<La Ciudad esta pues entre dos
términos mui esenciales y principales porque por la parte que tiene alto
que estd hacia Oriente y mediodia confina con lugares que llaman de
Alcarria, que algunos de ellos son de su jurisdiccién y otros no; y por la
parte que estd hacia el Rio Henares, y de la otra parte del dho. Rio, es

8 Garcia y Lorkz, op. cit., XLIII, pp. 18-19.
® DANTIN CERECEDA, J.: Ensayo acerca de las Regiones Naturales de Espania, Museo
Pedagé6gico Nacional, 1922, p. 260.

10 Garcfa y Lorez, op. cit., XLV, p. 63 y XLVI, pp. 6-8.
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todo llanuras, y por eso lo llaman el Campo, estd hacia la parte de
Puniente y Septentrion, y tiene lugares que llaman del campo, vnos de
su jurisdiccién, y otros no.» La cita es larga pero bien expresiva de lo
indicado antes. Ha de afiadirse, también, que en la exacta descripcién
habra influido la superior cultura de los encuestados, patente en las
primeras preguntas con referencias eruditas a la historia de la ciudad.

Solo la mencién «del mejor campo y de la mejor alcarria que deve de
haver en el Reyno» puede plantear cierta posibilidad de un sentido
generico de «alcarria» como forma o calidad del terreno.

Terreno pedregoso

No encontramos en las Relaciones ningin nexo entre «alcarria» y
terreno pedregoso, por alusién al prerromano carri, piedra, ya aludido
por Corominas. Sin embargo, queremos sefialar que Menéndez Pidal,
no refiriéndose a la Alcarria, sino a Guadalajara concretamente, vuelve
a indicar que pudiera ser la vieja Arriaca; seria derivado del nombre
comun ibérico o preibérico conservado en el vaco arri, piedra, que da
origen al frecuente topénimo Arriaga. En tal caso se habria conservado
el sentido cuando los musulmanes llamaron a Arriaca «rio de las
piedras», Wadi I-Hiyara, Guadalajara; también podria ser, segin Oliver
Asin, «Valle de las penas fortificadas», aludiendo a diversos lugares
fuertes del Henares.'0b"

Poblado pequerio

La palabra «alqueria» (del arabe al-garya, el poblado pequeiio) o la
anticuada «alcaria», casa de labranza aislada o conjunto de ellas, segin
el Diccionario, se ha citado muchas veces como origen de Alcarria.
Ciertamente el poblamiento se caracteriza por la abundancia y proxi-
midad de pequerios pueblos, sobre todo en el norte y el centro.

La etimologia de Covarrubias, «tierra poblada de muchos lugaritos
pequerios y cortijos o casas de labranca, y de la misma raiz es alqueria»,

10bis R Menéndez Pidal: «La invasién musulmana y las lenguas ibéricas», Etudes
d’‘orientalisme dédiées a la mémoire de Lévi-Provengal, Paris, Maisonneuve et Larose,
1952, I, pp. 191-195. (Cortesfa del prof. Vallvé.)
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es adoptada por Gayangos y repetida con reservas por Menéndez Pidal,
como indica Corominas. Sin embargo, éste afirma que «carece de base
firme pues si bien existe alcaria como variante de alqueria, no hay duda
de que se acentuaba en la { y no tenemos ningin indicio de que pasara
al romance la forma 4rabe no vulgar gdrya; sobre todo el sentido exigi-
ria un plural, que en drabe es muy diferente (qira, de donde el valen-
ciano Alcora)» (loc. cit.).

Por nuestra parte queremos exponer que en las Relaciones Topo-
grdficas se cita «alcarria» como pueblo pequerio, de inferior categoria al
«lugar», en sitios de la comarca y fuera de ella, asi mismo «alcarias» en
plural e incluso una vez alqueria. También aparecen en Madrid y hasta
lejos, en Toledo, lo cual es muy significativo.!!

La voz «alcarias» figura en la misma Guadalajara, situada entre
Campo y Alcarria como ya se ha dicho; en la pregunta 4.2 se dice que
«tiene hasta 26 lugares, y alcarias de su jurisdiccién».!?

También en Uceda, que estd en el Campo de su nombre, con «seis o
siete alcarias y adeganas que a laredonda tiene»;'? adegarias es voz, hoy
anticuada, equivalente a aledanas.

Como ya se ha indicado, en la relacién de Cogolludo, «con seis
lugares y un Alcarria», después de citar cuatro lugares se afiade «el
Alcarria la Cueva y el Robledo»; a pesar de la opinién de Garcia y Lépez,
ya expuesta, aqui es claro el significado de poblado pequeiio; mas aun,
Alcarria se emplea también en sentido de comarca alejada, asi se dice
que Cogolludo est4 «a cuatro ocincoleguas del Alcarria» y «distara de la
Sierra tres leguas»; el doble significado es evidente.

Al NE de Guadalajara est4a Valdenoches, en el valle por el cual la
carretera general sube a Torija y el paramo; no hay adscripcién comar-
cal y se dice que «es una Alcarria de hasta siete vecinos», «<no es lugar
sino Alcarria». Igualmente en Aldeanueva de Guadalajara, «<en Alcarria»
segun larespuesta 4.?, pero en la 57.* sobre anejos se dice: «Valdenoches
es anexo... e se nombra Alcarria»,'* el doble sentido esta bien claro.

11 Enla ed. de Guadalajara, sobre la copia del XVIII de la Academia de Historia a
veces hay transcripciones inexactas, pero las Relaciones de Madrid y Toledo han sido
publicadas sobre el original escurialense y por expertos paleégrafos.

12 Garcia LoOPez, op. cit., XLVI, p. 5.

13 Garcia Lorez, op. cit., XLIII, p. 357.

14 Garcia Lorrz, op. cit., XLIII, p. 489 y XLVII, pp. 20 y 24.
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En otros sitios se emplea a la vez «alcaria» y «alcarria» con igual
sentido.

El Caial, despoblado, en la confluencia del arroyo Duefias con el
Henares, al S de Fontanar, como figura en el mapa de Toméas Lépez y
aun citado por Madoz (t. 5, p. 484), se menciona en su relacién de dos
maneras: «el caria del canal» y «esta Alcarria». Aqui Garcia y Lépez
indica el significado de poblado pequeiio en nota: «supongo alqueria...
por mala lectura Alcarria» como se repite en otros muchos sitios.'*

Otro caso es Villaviciosa del Campo, con apelativo bien explicito, no
en la comarca alcarreia sino «en tierra de Guadalaxara», al W de Meco
y hoy despoblado en el término de Camarma de Esteruelas, en la
Campiia, en la actual provincia de Madrid, «en un asiento llano». El
encabezamiento cita los lugares del campo de la jurisdiccién de
Guadalajara y «el Alqueria de Villaviciosa del Campo»; después, en una
decena de preguntas, se repite «alcarria» con significacién de pequeio
poblado: «no es lugar sino que antes se tiene por alcarria», «es la dicha
alcarria de la Corona Real», «<la dicha alcarria esta en un valle», etc.1®

También en la provincia de Madrid y no lejos, se halla Valdetorres
de Jarama; en su término, a media legua, «tiene por su alcarria en la
jurisdiccién de esta villa a Albir», con ocho vecinos (hoy despoblado).

Finalmente este significado, con la vacilacién alcarria-alcaria, re-
aparece en tres sitios en el N de Toledo, en el arenoso y amplio valle del
rio Guadarrama. En Palomeque, en la respuesta 3.2, se cita como
«pueblo nuevo... oyeron decir que era Alcarria este lugar». En el inme-
diato Lominchar (Nominchal en las Relaciones) cogen lefia de retama a
dos leguas «de Alcaria que hay». Finalmente, en Rielves se dice también
que es nuevo, «antes hubo poblado mayor que al presente y se despoblé
y qued6 hecho alcaria de cuatro vecinos».™

Estos ejemplos parecen confirmar la tesis de Corominas, pero llama
la atencién la doble grafia alcaria-alcarria que explicaran los lingiistas.

18 Garcfa Loprez, op. cit., XLII, p. 469.
18 Garcfa Loprez, op. cit., XLVII, pp. 261 y ss.

17 Lorez GOMEZ, J. y Lorkz Gomez, A.: «Las comarcas madrilefias...» Ahora estima-
mos mejor este significado que el que dimos alli.

18 ViRas, C. y Paz, J.: Relaciones historico-geogrdfico-estadistico de los pueblos de
Esparnia hechas por iniciativa de Felipe II, Madrid, Inst. Balmes y Sebastidn Elcano
(CSIC), Provincia de Toledo, t. 11, p. 20; II1, p. 156 y II, p. 244.
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Conclusiones

1. Las «Relaciones Topograficas» no permiten resolver totalmente
el problema del origen y significado de la voz «Alcarria».

2. Como nombre comarcal, generalmente en masculino, «el
Alcarria», aparece en muy numerosos pueblos del SW de la actual
Guadalajara y algunos del E de Madrid; pero no en Cuenca, la hoy
llamada «Alcarria conquense» era conocida entonces como Tierra de
Huete.

3. En algunos casos hay percepcién de la diferencia entre Alcarria
y Campo, éste como llanura, aquélla en alto, pero sin explicita defini-
cién como tal.

4. Hay varias referencias terminantes a «alcaria» y «alcarria» como
localidades pequerias, inferiores al «lugar», en la comarca y sus cerca-
nias e incluso lejos. Llama la atencién esta duplicidad que no podemos
resolver nosotros.

Julia Lorez GomEZ y Antonio Lorez GOMEZ

ANDRE DE CAYEUX DE SENARPONT
(A. CAILLEUX) (1907-1986)

El 27 de diciembre de 1986 falleci6 en su residencia de Saint-Maur,
Val-de-Marne, el prof. Dr. André de Cayeux de Senarpont; habia nacido
en Paris el 24 de diciembre de 1907. En 1931 obtiene el titulo de
Licenciado en Ciencias Fisicas; un afio después consigue la Licenciatura
en Ciencias Naturales (rama de Geologia) y en 1933 la de Letras y
Ciencias Humanas (seccién de Geografia general). Por dltimo, en 1942
se doctora en Ciencias Naturales con la tesis titulada «Acciones eélicas
periglaciares en Europa».

Entre los afios 1934 y 1956 es profesor de Liceo en Varsovia, Brest y
Saint-Maur, alternando en 1948 con el cargo de Maitre de Conferences
de Geomorfologia en la Escuela Practica de Altos estudios. De 1956 a
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